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ANLEITUNG FUR INSTALLATION UND INBETRIEBNAHME

Funktionsweise

Thermomischer

Der  elektronische verbindet die  typische
Funktionsweise des mechanischen Thermomischers mit der Effizienz
eines elektronischen Mischers in einem Gerét.

Der Thermomischer bedient sich der mechanischen Betéatigung durch
das interne Thermostatelement, das unmittelbar auf jede Temperatur-,
Druck- und Zuflussénderung reagiert, um sofort den Temperaturwert
des abgegebenen Mischwassers wiederherzustellen.

Dieser Mischer wird wirksam von einem Stellantrieb gesteuert,
der entsprechend den von den Temperaturflhlern eingehenden
Signalen unter Uberwachung eines spezifischen Reglers die
Ausgangstemperatur des Mischwassers andert.

Der direkt in den Stellantrieb integrierte elektronische Regler gestattet
die Temperaturregelung des Mischwassers mit verschiedene
Programmen sowohl fUr den Normalbetrieb wie auch fUr
Desinfektionszyklen zur Legionellenprophylaxe.

Eine optionale Speicherfunktion ermdglicht eine minutenweise
Aufzeichnung der Vorlauf- und Ricklauftemperaturen, der Alarme und
der Betriebszustande, die fur die Uberwachung des Betriebszustands
der gesamten Anlage hilfreich sind.

Verschiedene Relais erlauben das Management der Alarme

und der Peripheriegerdate, wie zum Beispiel die Fullung
des Warmwasserspeichers und das Ein-/Ausschalten der
Zirkulationspumpe.

Der Regler ist fir die Fernsteuerung mit speziellen MODBUS-
RTU-Datentibertragungsprotokollen  vorgerUstet, fur die eine in
Gebaudemanagementsystemen (BMS) gebrauchliche Karte optional
erhéltlich ist.
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Produktiibersicht

Serie 6000 EST, Elektronischer Thermomischer —— Nennweiten DN 15 (1/2”), DN 20 (3/4”), DN 25 (17), DN 32 (1 1/4”), DN 40 (1 1/2”), DN 50 (2”) M

Hauptkomponenten

Digitalregler mit Stellantrieb in einem einzigen Gehause
Regelknopf und Display LCD

VorrUstung und Bohrungen fUr Kabelverschraubungen
Ventilgehduse

Mischwasser-Temperaturflihler
Mischwasser-Thermometer

Rucklauf-Temperaturfihler und Halter

NOORhWN =

Lieferumfang

Thermostatisches Mischventil mit Regler-Stellantrieb
Thermometer

Vorlauffuhler

Ricklauf-Anlegefihler
Kabelverschraubungen/Kabelverschraubungen
Anleitung flr Installation und Inbetriebnahme
Programmierhandbuch

Im hinteren Teil des Regler-Stellantriebs sind 2 Kabelverschraubungen
PG7 mit 2 Gummiteilen vorhanden, die flr die Installation der
Kabeldurchfihrungen (Durchm. 20 mm) ausgebaut werden mussen,
um die Schutzart IP 54 zu gewahrleisten.

Technische Eigenschaften

Ventilkorper

Materialien:

Gehause: entzinkungsfreies Messing (R EN 1982 CC770S
Schieber: PPSG40
Dichtungen: EPDM
Feder: Edelstahl EN 10270-3 (AISI 302)
Max. Betriebsdruck (statisch): 10 bar
Max. Eingangstemperatur: 90 °C

Temperaturskala Thermometer: 0-120 °C

AnschlUsse: 1/2"-2” AG (EN 10226-2) mit Verschraubung

Regler-Stellantrieb

Material:

Montagegehéause: PABG30 UV-Schutz Farbe Schwarz
Deckel: PABG30 UV-Schutz Farbe Schwarz
Versorgung: 230V (ac) 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 11 VA
Temperatureinstellbereich: 35-65 °C
Desinfektionstemperaturbereich: 50-85 °C

Umgebungstemperaturbereich:
- Betrieb:  0-50 °C EN 60721-3-3 Kl. 3K3 max. Feuchtigkeit 85 %
- Transport: - 30-70 °C EN 60721-3-2 KI. 2K3 max. Feuchtigkeit 95 %
- Lagerung: - 20-70 °C EN 60721-3-1 KI. 1K3 max. Feuchtigkeit 95 %

Schutzart: IP 54
Kontaktschaltleistung:
- Relais OUT1, OUT2, OUT3: 5@2) A/ 250V
- Digitale Eingange: potenzialfrei

Sicherungen:
- Hauptsicherung:  selbstrlickstellendkann nicht ausgetauscht werden
- Nebensicherung 5x20, T 630 mA, 250 V
Batterie: ER AA Lithium-Thionylchlorid 3,6 V Lebensdauer ca. 10 Jahre
(nur fur die Pufferung von Datum und Uhrzeit bei Netzausfall)

Konformitéat: CE - UKCA
Schutzklasse: Klasse I
Temperaturfihler

Gehausematerial: Edelstahl
Typ Fuhlerelement: NTC
Arbeitsbereich: -10-125 °C
Widerstand: 10000 Ohm bei 25 °C
Zeitkonstante: 2,5

Max. Abstand des Vorlauf-oder Zirkulationsfuhlers: 150 m Kabel 2x1 mm?
250 m Kabel 2x1,5 mm?2
Leistungen des Mischers

Prazision: +2°C
Max. Betriebsdruck (dynamisch): 5 bar
Max. Eingangsdruckverhaltnis (W/K oder K/W): 2:1

Nennweite| 1/2” 3/4” 17 11/47 [ 11/2" 27

Kv(m*h) | 4,3 4,3 7,6 10,0 13,0 18,0

EMPFOHLENE Durchflussmengen fiir einen stabilen Betrieb
und eine Prézision von + 2 °C

Nennweite| 1/2” | 3/4” 1” 11747 | 11/2” 2"

Min. (m3/h)| 0,6 0,6 1 1,2 1,5 2,0

Max. (m*h)| 5,3 5,3 9,3 12,6 | 16,0 22,1

* Ap = 1,5 bar



Funktionsweise

Am Mischventil sind eingangsseitig die Warmwasser-Speicher-
Zuleitung sowie die Kaltwasserzuleitung vom Netz angeschlossen,
ausgangsseitig die Vorlaufleitung des Mischwassers. Der Regler erfasst
Uber einen entsprechenden Flhler die Mischwasser-Temperatur am
Ventilausgang und betétigt einen Schieber zur Aufrechterhaltung
der eingestellten Solltemperatur. Temperaturdnderungen aufgrund
von Mengen- oder Druckschwankungen werden vom im Ventil
befindlichen Thermostat ausgeglichen. Das Geréat ist mit einer
Digitaluhr ausgestattet, mit der Desinfektionsvorgdnge zum
Schutz der Wasseranlage vor Legionellen und die Steuerung
der Zirkulationspumpe programmiert werden koénnen. Die
Desinfektion der Anlage erfolgt durch Erhéhung der Wassertemperatur
fir eine bestimmte Zeit auf einen eingestellten Wert. Fur eine
optimale Kontrolle der thermischen Desinfektion kann bei
diesem Anlagentyp auch die Messung der Wasserrlcklauftemperatur
erforderlich sein, die durch den Zirkulationsfiihler erfolgt. Diese
Messung ermdglicht, sofern sie zur Verfigung steht, die Kontrolle
und Uberpriifung der erreichten Temperatur im gesamten Netz
oder einem Netzteil, da der FUhler an einem strategischen Punkt der
Anlage platziert werden kann. Das Gerat ist mit einer Schnittstelle
RS-485 (optional) und mit MODBUS-RTU-Protokoll fiir die
Fernabfrage und Fernbedienung ausgeriistet. Zur Nutzung des
Gerats muss das eigene MODBUS-RTU-System mit den Adressen
der vom Gerat verwendeten Register konfiguriert werden (Software fuir
PC ist verfugbar).

KALT
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Regler-Stellantrieb

Batterieinstallation

Bevor das Geréat eingeschaltet wird, prifen, dass die Batterie
korrekt angeschlossen ist (Abb. 1). Die Batterie ermdglicht eine
standige Aktualisierung der Uhrzeit. Bei entladener oder fehlender
Batterie wird nicht gewahrleistet, dass die Uhrzeit und das
Datum im Geréat erhalten bleiben (bei gleichzeitigem Fehlen der
Netzspannung). Das Gerat konnte daher nicht garantieren, dass
die programmierten Desinfektionen korrekt durchgeftihrt werden.

HINWEIS: die Batterie mit Code FO000692, Typ ER AA Lithium -
Thionylchlorid 3,6 V hat eine Lebensdauer von ca. 10 Jahren. Im
Falle eines Ersatzes muss die neue Batterie wie in der Abbildung 1
dargestellt angeschlossen werden.

Schaltplidne

= Caleffi S.p.A.
G CALEFFI Saten

28010 Fontaneto d’Agogna
Italy

LEGIOMIX 2.0 | n—-52)A 250V
Series 6000
Tams. 0-50°C
L-N:230V~
11 VA
IP 540

179 (OP2)

cs

CS 179 (OP2)

Stift zum Offnen/SchlieBen Regler-Stellantrieb
Stromversorgungskarte (CS176)

Steuerungskarte (CS180)

Mehradriges Karten-Anschlusskabel*
Anschlusskabel Motor*

Schnittstellenkarte RS-485 (CS179) (OPTIONAL)
Anschlusskabel Schnittstelle RS-485 (OPTIONAL)

~NOoO o~ ON =

* bereits ab Werk montiert

ACHTUNG:

Stromschlaggefahr. Die Karte CS176 steht unter Spannung. Vor der Ausflhrung von Arbeiten jeder Art muss die
Stromversorgung unterbrochen werden. Die Missachtung dieser Hinweise kann Sach- und Personenschaden verursachen. Bei
Stromausfall kann das System Uber das Relais OUT1 einen Alarm aktivieren. Datum und Uhrzeit werden von der Batterie flir
eine halbe Stunde gepuffert. Bei entladener Batterie gibt das System den Alarm ,BATTERIE SCHWACH" aus.



Elektronische Karten

CS176 - Stromversorgung und Relais

Die Karte hat folgende Eingange:

- /N = Stromversorgung 230 V 50/60 Hz

- OUT 1 = Relais ALARME: Umschaltkontakt potenzialfrei

- OUT 3 = Relais DESINFEKTION LAUFT potenzialfrei

- OUT 2 = Relais ZIRKULATIONSPUMPE potenzialfrei
(aktivierte Pumpe bei Desinfektion, Thermoschock und bei
aktiver Programmierung der Zirkulation)

- SCHMELZSICHERUNG = 5x20, T 630 mA, 250 V

Steckverbinder fiir
CS180-Karte

Sicherung

ouT 3

OUT 1

CS179 - Dateniibertragung (optional) Art. Nr. 600001
Schnittstelle RS-485 Anschluss MODBUS-RTU.

Eine optionale Speicherfunktion erméglicht die Aufzeichnung der Vorlauf-
und Rucklauftemperaturen , der Alarme und der Betriebszusténde, die
fir die Uberwachung des Betriebszustands des Gerats hilfreich sind.
Dartber hinaus ist Uber den Anschluss eine Remote-Erfassung und
-Anderung von Parametern méglich. Die Kommunikation erfolgt tiber
das Protokoll MODBUS RTU 9600 ON.

RS-485-Anschluss

CS180-Karte

Steckverbinder fiir

ACHTUNG:

CS180 - Kontakte und Fiihler

Die Karte hat folgende Eingange:

- IN1 = potentialfreier Kontakt NO (SchlieBer) per Start-
Stopp Desinfektion je nach eingestellter Betriebsart

- IN2 = potentialfreier Kontakt (standardmaBig gebrlickt geschlossen)
Zur Abschaltung von Desinfektion/Termoschock (Notaus)

- T1 = VorlauffGhler

- T2 = Rucklauffihler

IN1 Steckverbinder

Steckverbin:
Motor

Steckverbinder
fir CS179-Karte

Steckverbinder
fir CS176-Karte

Befestigung der Karte CS179 (optional) auf der Karte CS180
Die Packung enthélt die 4 Schrauben fUr die ordnungsgeméale
Befestigung auf den bereits vorbereiteten 4 Abstandshaltern auf
der Karte CS180 und das mehradrige Anschlusskabel fir die Karte
CS179 (RS-485-Kabel NICHT in der Packung enthalten).

Bei der Vorbereitung der Kabel flir die elektrischen Anschilisse darauf achten, die Komponenten der Elektronikkarte nicht zu
beschadigen. Bei jedem Ausbau des Reglers-Stellantriebs aus dem Ventil muss die Nullstellung Uber den entsprechenden Befehl

erneut erfasst werden.

Elektronische Karte nicht von den entsprechenden Halterungen demontieren.

Den Motor nicht abmontieren.



Kabeldurchfiihrung

Einzuhaltende Mindestquerschnitte fiir die elektrischen Anschliisse der Karten: Querschnitte und Langen der Anschlusskabel.

Eventuelle Vorschriften der im Installationsland geltenden Normen beachten.

ABMANTELUNG | ABMANTELUNG
KARTE | KLEMME KABELTYP | |\N'mm (L) POS. A * | IN mm (L) POS. B * L
LN 2 x 0.75 (HOBW-F) 250 140 ¢ M
ouTH 3X 1 250 140
cs176
ouT? 2X 1 250 140
ouT3 2X 1 250 140
T2 2x0.75 140 250
T 2x0.75 140 250
©s180
IN1 2X0.75 140 250
IN2 2X0.75 140 250
CS179 RS-485 2 X 1 TW+SCH 190 300

* HINWEIS: fUr die Installation siehe Seite 9.
Verdrahtung und Kabelanordnung

Beim Verlegen der Anschlusskabel mus versucht werden, die
stromflhrenden Kabel von den Signalkabeln durch entsprechende
Schellen zu trennen. Als Beispiel finden Sie in der Abbildung die
mogliche Anordnung der Kabel und deren FUhrung durch die
Durchfihrungen und die mitgelieferten Kabelverschraubungen.
Andernfalls sind geeignete Kabelmantel zur Isolierung zu verwenden.

Kabel fiir Stromversorgung

RS-485

Signalkabel
und Fiihler

Sollte der Einsatz von Kabeldurchflihrungen im oberen Teil erforderlich
sein, mussen die Gummiteile entfernt und die Kabeldurchfihrungen
eingeflhrt werden.

'S
Q9

Anordnung der Anschlisse: sie durfen keinen Druck auf die
elektronische Karte austiben.

Relaiskontakt fiir Zirkulationspumpe und 2. Speicher-
Thermostat und Steuerung der Alarme

Nachstehend ist der elektrische Anschluss des Relais OUT 2 zur
Steuerung der Zirkulationspumpe dargestellt. Das Gerat enthalt eine
Digitaluhr zur Steuerung einer Zirkulationspumpe entsprechend einer
voreingestellten Zeitschaltung.

L [N OUT'T |OUT 3 [OUT 2

, | =l 7l Ty
1 50 Hz R[] FI R

|
N =" |

@ Zirkulationspumpe

Nachstehend ist der elektrische Anschluss des Relais OUT 3 an das
zweite Speicher-Thermostat dargestellt.

—

L | N| OUTT |OUT3|[OUT?2

T30V s | e | e
| 50 Hz |RI[] [Ed
T1 T2
60°C 70°C

.
N

Pumpe Primarkreislauf Speicher

Nachstehend ist der elektrische Anschluss des Relais OUT 1 fiir die
Steuerung der Alarme dargestellt.

L [ N] OUT 1 |OUT 3 |[OUT 2

el T
NEENE]E
AL H I»

BAT
AUX




Anschluss der Fiihler: Tabelle Widerstand Fiihler
Wenn installationsbedingt das S = S S
Anschlusskabel zwischen Vorlauf-, C Q c Q C Q C Q
Riicklauffiihler und dem Regler verlegt -20 97060 20 12493 60 2488 100 680
wird, mussesineinem Kabelkanalverlegt -156 72940 25 10000 65 2083 106 592
werden. Wird das Verbindungskabel mit -10 55319 30 8056 70 1752 110 517
anderen SPa"““'Pgsf“h’e"d:"bKlibe": 5 42324 35 6530 75 1480 115 450
In einem gemeinsamen Havbekana 0 32654 40 5327 80 1255 120 390
untergebracht, ist unbedingt ein
geerdetes abgeschirmtes Kabel zu S 25396 45 4370 85 1070 125 340
verwenden. 10 19903 50 3603 90 915

15 15714 55 2986 95 787

Anbau der Temperaturfiihler an die Wasserleitung und elektrische Verkabelung vornehmen.

Empfohlene Mindestabstiande

Zur Sicherstellung des bendtigten Platzes fur Installation
und Wartung des Gerats sollten folgende in der Abbildung
angegebenen Abstande eingehalten werden.

350




Bedienfeld-Vorderseite

LEGIOMIN
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1 LCD-Display
2 Regelknopf
3 Grlne LED: - Ein (Netzspannung liegt an)
4 Rote LED: - Erleuchtet (Desinfektion oder der Moschock lauft,
Kalibrierung Max-Stellung)
- Bringt (Alarmbedingung)

Meldungen auf LCD-Anzeige

Auf der Vorderseite des Gerates befindet sich
ein hintergrundbeleuchtetes alphanumerisches LCD Display zur
Einstellung der Parameter, der Programmierung der Eingriffe, der
Anzeige der Einstellungen, der Betriebszustande und der Alarme.
Durch Navigation in den Punkten des entsprechenden MenUs Uber
den Regelknopf koénnen das Gerat konfiguriert und die
unterschiedlichen Parameter eingestellt werden.

Hinsichtlich der Programmierung
des Geréts verweisen wir auf das
wHandbuch fiir die Programmierung“
Art. Nr. HO003581

Betriebszustand

Je nach Zeitplan, in Abhéngigkeit von den eingegebenen Programmen,
kann sich das Gerét in einer der folgenden Betriebsarten befinden:

¢ Regelung

¢ Desinfektion

¢ Thermoschock*

¢ Kalibrierung von Null/Max-Stellung

*(diese Betriebsart hat Prioritat vor Desinfektion/Regelung).

Bei Stérung gibt das Gerat eine Warnung aus und versucht, in eine
sichere Betriebsart fir den Anwender zu schalten. Das Gerat verflgt
Uber eine nicht wiederaufladbare Batterie, die bei einem Stromausfall den
Betrieb der Uhr gewéhrleistet.

Regelung

Die Elektronik regelt die Vorlauftemperatur Uber einen Stellantrieb und
bringt sie auf die Soll-Temperatur. Der elektronische Stellantrieb regelt
den Vorlauf so, dass die Temperatur zentriert in einem entsprechenden
Betriebsfenster bleibt, in dem die dynamische Feinregelung von einem
Thermostat Ubernommen wird. Die Mischtemperatur wird Uber die
Schnittstelle eingestellt. Die Steuerung tUberprlft immer in Echtzeit die von
der Sonde erfasste Vorlauftemperatur: Entfernt sich die Vorlauftemperatur
weit vom eingestellten Wert, wird vom Elektromotor eine Korrektur
ausgeflihrt. Bei Installation mit Sonde im Rucklauf wird diese zur
Regelung der Mischtemperatur nicht eingesetzt.

Desinfektion
In dieser Betriebsart fihrt das Gerét eine thermische Desinfektion aus
und erhéht dabei die Temperatur des Mischwassers flr einen vorher
festgelegten Zeitraum.
Folgende Einstellungen sind maglich:
- Tage der Woche, an denen die Desinfektionen ausgefthrt wird
- Mindest-Desinfektionstemperatur
- Startzeit der Desinfektion
- Mindestverweilzeit Uber der Mindest-Desinfektionstemperatur, um den
Desinfektionsvorgang als erfolgreich zu bewerten
- Max Zeitraum, in der die Desinfektion ausgefuhrt werden kann
Auslésemaoglichkeiten flr die Desinfektion:
- Programmiert: Startet an den festgelegten Tagen und zu den
eingestellten Uhrzeiten
- Aktiviert Uber Befehl: Kann Uber das ,Unterment Befehl* oder Uber die
optional erhéltliche Karte ferngesteuert ausgelést werden
- Aktiviert Uber Eingang IN1
Bei der Betriebsart Desinfektion werden das Relais fur die laufende
Desinfektion OUT3 und das Relais OUT2 fir die Steuerung der
Zirkulationspumpe immer aktiviert. Bleibt die voreingestellte
Desinfektionstemperatur nicht fUr ausreichend lange Zeit erhalten und
wird der maximal zur Verflgung stehende Zeitraum Uberschritten,
wird der Desinfektionsvorgang als nicht erfolgreich angesehen und ein
entsprechender Alarm ausgegeben.

DESINFEKTIONSKONTROLLE
Temperatur [°C]
t t
Mindest-
deinfektions-
Temperatur
Zeit [s]
= t;> Mindest-Desinfektionszeit
| Max. Desinfektionszeit
Start Desinfektion Ende Desinfektion
Thermoschock

In dieser Betriebsart erhéht das Gerat die Vorlauftemperatur fir einen
bestimmten Zeitraum auf den eingestelliten Wert. Bei der Betriebsart
Thermoschock werden das Relais fir die laufende Desinfektion OUT3 und
das Relais OUT2 fir die Steuerung der Zirkulationspumpe immer aktiviert.

Kalibrierung von Null/Max-Stellung

Zur Kalibrierung der Null-Stellung fahrt das Gerat die Regelschraube
vollstandig in Null-Stellung, um den korrekten Abgleich zwischen Motor
und Ventil zu Uberprifen. Zur Kalibrierung der Max-Stellung fahrt das
Gerét die Regelschraube voll aus, sodass der gesamte Hub Uberprift
wird (Bedingung einer potentiellen Gefahr, dauerhaft leuchtende rote
LED). Die Befehle zurKalibrierung von Null/Max-Stellung werden bei der
Installation oder durch den Befehl ,Alarme zurlicksetzen” aktiviert.

Bei Stromausfall von mindestens 60 Minuten und nach Beendigung jeder
Desinfektion, jedem Thermoschock Kalibrierung der Null-Stellung aktiviert.
Es wird empfohlen, die Kalibrierung der Max-Stellung mit geschlossenen
Absperrungsventilen im Zulauf des Mischers durchzufihren.

Reset
Im Menl befindet sich der Befehl zum Zurlcksetzen auf die
Anfangseinstellungen. Die Historie wird nicht zurlickgesetzt.

Test

Das Gerat fahrt voll aus, um zu Uberpriifen, ob beim Offnen und SchlieBen
Hindernisse bestehen. Das Display zeigt die Encoder-Schritte und die
Leistungsaufnahme (in mA) an. Die Testfunktion kann jederzeit durch
Betétigung des Regelknopfs abgebrochen werden.



Hydraulische Installation

Vor dem Einbau des Caleffi-Mischers ist das Rohrnetz zu spulen, um zu verhindern, dass Schmutzpartikel seine Leistungen beeintrachtigen kénnen.
Das Mischergehéuse ist wie folgt gekennzeichnet:

- H Warmwasserzulauf

- C Kaltwasserzulauf

- MIX Mischwasserablauf

In Anlagen mit Mischern sollten Ruckschlagventile zur Vermeidung eines unerwinschten Rickflusses installiert werden.
Es wird empfohlen, in den Zulauf der Wasserleitung immer Filter mit ausreichender Kapazitdt und Absperrventile flr eventuelle Wartungsarbeiten
einzubauen.

lassen. Bei den darauf folgenden Reinigungen den Temperaturfuhler abklemmen und die entsprechende Kappe aufsetzen.

2 Im Falle einer chemischen Reinigung der Anlage die entsprechende Verschlusskappe auf dem Gehause des Vorlauffuhlers angebracht
Den Fuhler erst nach der Reinigung wieder anbringen.

Die Mischer sind entsprechend den in diesem Handbuch enthaltenen Installationsplénen einzubauen; Sie kdnnen sowohl vertikal als auch horizontal,
aber nicht mit umgekehrtem Stellmotor eingebaut werden. Um das Lesen des Displays und die Einstellung zu erleichtern, kann die Lage des Motors
zum Ventil in 4 Positionen mit 90° gedreht werden, dartber hinaus kénnen die beiden Bedienfeld gegeneinander getauscht werden.

Zum Tauschen der Bedienfelder sind vor der Verkabelung des Geréts folgende Schritte auszufihren:
1 - Stiftzum Offnen/SchlieBen entfernen (POS. A: werksseitige Ausfihrung).

2 - Bedienfelder &ffnen.

3 - Karten-Stecker, Motorstecker trennen und Stifte entfernen.

4 - Bedienfelder abnehmen und tauscheni.

5 - Kartenstecker und Motorstecker wieder einstecken, Stifter einsetzen.

6 - Bedienfelder schlieBen und Stift Offnen/SchlieBen einsetzen (POS. B).

Inbetriebnahme

Im Hinblick auf den besonderen Verwendungszweck von elektronischen Mischern ist die Inbetriebnahme geman den einschlagigen Bestimmungen durch
Fachpersonal unter Verwendung geeigneter Temperaturmessinstrumente durchzuflhren. Prifen, ob die Kalt- und Warmwasser-Versorgungsdriicke
innerhalb des Betriebsbereichs des Mischers liegen. Die Temperatur des vom Speicher kommenden Warmwassers priifen, T > 60 °C.

Auf einem speziellen Anlagendokument sdmtliche eingestellten Parameter und durchgefiihrten Messungen verzeichnen.



Thermische Desinfektion

Die fur das Leitungsnetz erforderlichen Desinfektionstemperaturen
und -zeiten mussen abhangig von Art und Bestimmungszweck der
Anlage gewahlt werden. Unter Berlcksichtigung der einschldagigen
internationalen Rechtsvorschriften kénnen richtungsweisend folgende
Kriterien angenommen werden:

T =70 °C fur eine Dauer von 10 Minuten
T = 65 °C fur eine Dauer von 15 Minuten
T =60 °C fur eine Dauer von 30 Minuten

Die thermische Desinfektion wird in der Regel zu Zeiten reduzierten
Anlagenbetriebs durchgefihrt, z. B. wahrend der Nacht; die Gefahr
eventueller Verbrihungen wird dadurch weitgehend reduziert.
Die thermische Desinfektion sollte taglich oder zumindest einmal
wochentlich ausgeflhrt werden.

Wartung

RegelmaBige Uberpriifungen wéhrend der Benutzung sind sehr

wichtig, da eine Leistungsminderung des Mischers darauf hinweisen

konnte, dass der Mischer und/oder die Anlage gewartet werden

mussen. Sollte bei diesen Uberprifungen eine Veranderung der

Mischwassertemperatur festgestellt werden, ist eine Wartung wie unter

Installation und Inbetriebnahme angefuhrt erforderlich.

Um eine optimale Leistung des Ventils zu gewahrleisten, missen alle

12 Monate (bei Bedarf auch in klrzeren Abstanden) die folgenden

Kontrollen bzw. Wartungseingriffe vorgenommen werden.

1) Die in der Anlage vorhandenen Filter priifen und reinigen

2) Prifen, ob eventuell am Eingang des Caleffi-Ventils installierte
Rickschlagventile einwandfrei funktionieren und nicht durch
Verunreinigungen undicht sind.

3) Nach der Uberprifung der Wartungskomponenten ist eine
neuerliche Inbetriebnahme erforderlich.

Auf einem speziellen Anlagendokument samtliche durchgeflhrten

MaBnahmen verzeichnen.

Behebung von Problemen

Betriebsstorungen

Eine Reihe von Alarmen steht fur die einfache Verwaltung moglicher
Stdrungen des Gerats zur Verfigung. Dazu wird auf den entsprechenden
Abschnitt im ,Handbuch fiir die Programmierung” (Art. Nr. HO003581)
verwiesen.

Lacksiegel
Die Schrauben sind fUr die Installation durch Schutzlack gegen
unbefugtes Lésen gesichert.

Unter reguldren Betriebsbedingungen funktioniert der Elektronische Thermomischer Caleffi Serie 6000 einwandfrei. Wird er jedoch nicht wie

vorgeschrieben gewartet, kdnnen die folgenden Stérungen auftreten:

Problem Ursache

Abhilfe

Aus den Kaltwasserhahnen tritt Warm-

a) Die Ruckschlagventile am Eingang

Die defekten Ruckschlagventile auswechseln

wasser aus funktionieren nicht korrekt und die Ruckschlagventile einbauen
Dichtung ist defekt
b) Die Ruckschlagventile fehlen
Schwankungen der a) Falsche Zulauftemperaturen Fur das Ventil kompatible Zulaufbedingungen herstellen
Mischwassertemperatur b) Es wird kein Wasser zugeleitet
¢) Falsche Inbetriebsetzung

Falsche Durchflussmenge am Venti-
laustritt

a) Es wird zu wenig Wasser zugefiihrt

b) Temperatur-/Druckschwankungen am
Zulauf

¢) Durch andere Entnahmestellen der
Anlage verursachte Probleme

Die Befullungsbedingungen am Zulauf stabilisieren

Es flieBt kein Wasser aus dem Ventil

a) Leitungsfilter verstopft

b) Zu geringer Versorgungsdruck

¢) Schmutz verstopft den Wasserdurch-
gang im Ventil

Filter reinigen
Die Befullungsbedingungen wiederherstellen
Verunreinigungen oder Verkalkungen im Ventil entfernen
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Ersatz/Austausch Regler-Stellantrieb

Beim Austausch des Reglers-Stellantriebs mUssen alle elektrischen Anschllsse getrennt werden und es sind folgende MaBnahmen zu treffen:

Thermostatbetrieb

Bei Stérung des Motors oder Netzausfall stellt das Gerat die Temperaturregelung tUber ein Thermostatelement sicher. Zur Sicherstellung der Ther-
mostatregelung wie folgt vorgehen:

- Auf Anschlag einschrauben (im Uhrzeigersinn)

- Kalibrierung

- Gewlinschte Soll-Temperatur durch Ablesen der Temperatur mit geeigneten Instrumenten einstellen (max. 1 Umdrehung)
Desinfektion/Thermoschock kénnen gleichzeitig durchgeflihrt werden und dazu mehr als eine Umdrehung bei deaktivierter Thermostattiberwachung
ausfuhren.

MAX. 360 °C

35-65 °C
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Anwendungsdiagramme
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DIESE ANLEITUNG IST DEM BENUTZER AUSZUHANDIGEN
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